
P RO D U C T FA C T S H E E T

S U K O YA



SUKOYA SHELF COLLECTION – 

DESIGN BY KAZUSHIGE MIYAKE
Japanese designer Kazushige Miyake has creat-

ed the new collection of shelves called SUKOYA 

for blomus. SUKOYA is the Japanese term for a 

square, the tool used for marking and referenc-

ing a 90° angle. The name was chosen in hom-

age to the linear frame design of the shelves. 

With SUKOYA, your decorative and ornamental 

objects take center stage and not the shelf it-

self. At the same time, it offers practical storage 

space and brings order to your home.

SUKOYA REGALKOLLEKTION – 

DESIGN VON KAZUSHIGE MIYAKE
Der japanische Designer Kazushige Miyake hat 

die neue Kollektion an Regalen mit dem Namen 

SUKOYA für blomus entworfen. SUKOYA, der ja-

panische Begriff für ein Quadrat, das Werkzeug, 

mit dem man einen 90°-Winkel markiert und 

referenziert, wurde als Hommage an das lineare 

Rahmendesign der Regale gewählt. 

Mit SUKOYA stehen Ihre Dekorations- und Zier-

gegenstände im Fokus – und nicht das Regal 

selbst. Zeitgleich bietet SUKOYA praktischen 

Stauraum und bringt Ordnung in Ihr Zuhause.
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Japanese designer Kazushige Miyake (born  1973) graduated from the design department at Tama 
Art University in Tokyo and began his career as a product designer in Great Britain before returning to 
Japan in 1999. In 2005, he established his own design studio. Today, Miyake Design is synonymous with 
clean and functional products – from lounge chairs to suitcases – always with the discerning consumer 
in mind. Kazushige Miyake has received a number of prestigious design awards, including the iF Design 
Award, the Red Dot Design Award and the Good Design Award. He is currently a member of the review 
committees for both the Good Design Award and the iF Design Award. 

Der japanische Designer Kazushige Miyake (geb. 1973) schloss sein Studium an der Fakultät für Design 
der Tama Art University in Tokio ab und begann seine Karriere als Produktdesigner in Großbritannien, 
bevor er 1999 nach Japan zurückkehrte. Im Jahr 2005 gründete er sein eigenes Designstudio. Heute 
steht Miyake Design für klare und funktionale Produkte – von Loungesesseln bis zu Koffern – stets mit 
dem Gedanken an den anspruchsvollen Verbraucher. Kazushige Miyake wurde mit einer Reihe renom-
mierter Designpreise ausgezeichnet, darunter der iF Design Award, der Red Dot Design Award und der 
Good Design Award. Derzeit ist er Mitglied der Bewertungskomitees für den Good Design Award und den  
iF Design Award. 

SUKOYA 67313

SUKOYA 67314

# Shelf | Regal
Dimensions 	 H 92 cm, B 105 cm, T 40 cm 
Materials	 H4, H14
Colour	 Natural Oiled Oak Veneer
Features	 Including 1 x Shelf Unit Size L, 1 x Shelf Unit Size M, 3 x Shelf Unit  
	 Size S | Inklusive 1 x Einlegeboden Größe L, 1 x Einlegeboden Größe M,  
	 3 x Einlegeboden Größe S, Size: S

# Shelf | Regal
Dimensions 	 H 92 cm, B 105 cm, T 40 cm 
Materials	 H4, H14
Colour	 White Oiled Oak Veneer
Features	 Including 1 x Shelf Unit Size L, 1 x Shelf Unit Size M, 3 x Shelf Unit  
	 Size S | Inklusive 1 x Einlegeboden Größe L, 1 x Einlegeboden Größe M,  
	 3 x Einlegeboden Größe S, Size: S

SUKOYA 67315

SUKOYA 67316

# Shelf | Regal
Dimensions 	 H 92 cm, B 104 cm, T 40 cm 
Materials	 S1, H14
Colour	 Nomad, Oiled Oak Veneer
Features	 Including 1 x Shelf Unit Size L, 1 x Shelf Unit Size M, 3 x Shelf Unit  
	 Size S | Inklusive 1 x Einlegeboden Größe L, 1 x Einlegeboden Größe M,  
	 3 x Einlegeboden Größe S, Size: S

# Shelf | Regal
Dimensions 	 H 92 cm, B 104 cm, T 40 cm 
Materials	 S1, H14
Colour	 Nomad, White Oiled Oak Veneer
Features	 Including 1 x Shelf Unit Size L, 1 x Shelf Unit Size M, 3 x Shelf Unit  
	 Size S | Inklusive 1 x Einlegeboden Größe L, 1 x Einlegeboden Größe M,  
	 3 x Einlegeboden Größe S, Size: S

# Pallet delivery only. Nur Palettenversand.

TWO VERSIONS – FOR EVERY STYLE OF LIVING
SUKOYA is available in two versions. The wooden version has an oak frame and wooden boards made of oak veneer. The metal version is made of pow-

der-coated steel with oak veneer shelves. The shelf units for both the wooden and metal versions are available in natural oiled wood – naturally lively – and 

white oiled wood – Scandinavian restraint –, which is FSC®-certified.

Flexible design options: The shelf units are available in three different sizes and can be freely arranged in terms of size, combination, and positioning. This 

allows you to create a shelf that suits you perfectly. The shelf units are designed so that they can be moved freely on the fixed horizontal shelf frame. 

Easy assembly and demountable construction: SUKOYA is simple and easy to assemble – simply attach the horizontal and vertical parts together. The shelf 

units can then be added as required.

ZWEI AUSFÜHRUNGEN – FÜR JEDEN WOHNSTIL
SUKOYA ist in zwei Versionen erhältlich. Die Holzversion ist aus einem Eichenrahmen und Holzbrettern aus Eichenfurnier gefertigt. Die Metallversion besteht 

aus pulverbeschichtetem Stahl mit Regalböden aus Eichenfurnier. Die Holz- und die Metallversion sind jeweils in natürlich geöltem Holz – natürlich lebhaft – 

und weiß geöltem Holz – skandinavisch zurückhaltend – erhältlich, welches FSC®-zertifiziert ist. 

Flexible Gestaltungsmöglichkeiten: Die Regalbretter sind für beide Versionen in drei verschiedenen Größen erhältlich und können in der Größenkombination 

und der Positionierung frei angeordnet werden. So können Sie ein Regal schaffen, das genau zu Ihnen passt. Die Regalbretter sind so konzipiert, dass sie 

frei auf dem fest positionierten horizontalen Regalrahmen verschoben werden können. 

Leichte Montage und demontierbare Konstruktion: SUKOYA ist einfach und leicht zu montieren, indem die horizontalen und vertikalen Teile einfach mit-

einander befestigt werden. Anschließend können die Regalbretter beliebig hinzugefügt werden.



SUKOYA 67317
# Shelf | Regal
Dimensions 	 H 170 cm, B 105 cm, T 40 cm
Materials	 H4, H14
Colour	 Natural Oiled Oak Veneer
Features	 Including 2 x Shelf Unit Size L, 1 x Shelf Unit Size M, 5 x Shelf Unit  
	 Size S | Inklusive 2 x Einlegeboden Größe L, 1 x Einlegeboden  
	 Größe M, 5 x Einlegeboden Größe S, Size: L

SUKOYA 67318
# Shelf | Regal
Dimensions 	 H 170 cm, B 105 cm, T 40 cm
Materials	 H4, H14
Colour	 White Oiled Oak Veneer
Features	 Including 2 x Shelf Unit Size L, 1 x Shelf Unit Size M, 5 x Shelf Unit  
	 Size S | Inklusive 2 x Einlegeboden Größe L, 1 x Einlegeboden Größe M,  
	 5 x Einlegeboden Größe S, Size: L

# Pallet delivery only. Nur Palettenversand.

SUKOYA 67319

SUKOYA 67320

# Shelf | Regal
Dimensions 	 H 170 cm, B 104 cm, T 40 cm
Materials	 S1, H14
Colour	 Nomad, Natural Oiled Oak Veneer
Features	 Including 2 x Shelf Unit Size L, 1 x Shelf Unit Size M, 5 x Shelf Unit  
	 Size S | Inklusive 2 x Einlegeboden Größe L, 1 x Einlegeboden Größe M,  
	 5 x Einlegeboden Größe S, Size: L

# Shelf | Regal
Dimensions 	 H 170 cm, B 104 cm, T 40 cm
Materials	 S1, H14
Colour	 Nomad, White Oiled Oak Veneer
Features	 Including 2 x Shelf Unit Size L, 1 x Shelf Unit Size M, 5 x Shelf Unit  
	 Size S | Inklusive 2 x Einlegeboden Größe L, 1 x Einlegeboden Größe M,  
	 5 x Einlegeboden Größe S, Size: L
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67353
Natural Oiled

67354
Natural Oiled

67355
Natural Oiled

67359
Natural Oiled

67360
Natural Oiled

67361
Natural Oiled

67356
White Oiled

67357
White Oiled

67358
White Oiled

67362
White Oiled

67363
White Oiled

67364
White Oiled

SUKOYA 67353

SUKOYA 67354

SUKOYA 67355

SUKOYA 67359

SUKOYA 67360

SUKOYA 67361

Shelf Unit | Regal Einlegeboden
Dimensions 	 H 3,5 cm, B 33 cm, T 40 cm
Materials	 H14
Colour	 Natural Oiled
Features	 Suitable for Metal Shelf
	 Geeignet für Metallregal,  
	 Size: S

Shelf Unit | Regal Einlegeboden
Dimensions 	 H 3,5 cm, B 50 cm, T 40 cm
Materials	 H14
Colour	 Natural Oiled
Features	 Suitable for Metal Shelf
	 Geeignet für Metallregal, 	
	 Size: M

Shelf Unit | Regal Einlegeboden
Dimensions 	 H 3,5 cm, B 100 cm, T 40 cm
Materials	 H14
Colour	 Natural Oiled
Features	 Suitable for Metal Shelf
	 Geeignet für Metallregal, 	
	 Size: L

Shelf Unit | Regal Einlegeboden
Dimensions 	 H 2,5 cm, B 33 cm, T 40 cm
Materials	 H14
Colour	 Natural Oiled
Features	 Suitable for Wooden Shelf
	 Geeignet für Holzregal,  
	 Size: S

Shelf Unit | Regal Einlegeboden
Dimensions 	 H 2,5 cm, B 50 cm, T 40 cm
Materials	 H14
Colour	 Natural Oiled
Features	 Suitable for Wooden Shelf
	 Geeignet für Holzregal,  
	 Size: M

Shelf Unit | Regal Einlegeboden
Dimensions 	 H 2,5 cm, B 100 cm, T 40 cm
Materials	 H14
Colour	 Natural Oiled
Features	 Suitable for Wooden Shelf
	 Geeignet für Holzregal,  
	 Size: L
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Product Dimensions 67313 + 67314 | Produktabmessungen 67313 + 67314

Product Dimensions 67313 + 67314 | Produktabmessungen 67313 + 67314

Product Dimensions 67315 + 67316 | Produktabmessungen 67315 + 67316

Product Dimensions 67315 + 67316 | Produktabmessungen 67315 + 67316
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TESTING 
For your safety the SUKOYA shelves have been tested for the following stan-

dards:
•	 DIN EN 14749:2022-07

TESTS
Zu Ihrer Sicherheit wurden die SUKOYA Regale auf folgende Normen  

getestet:
•	 DIN EN 14749:2022-07

PACKAGING
The products are delivered disassembled in an FSC-certified brown card-

board box.

VERPACKUNG
Die Produkte werden demontiert in einem FSC-zertifizierten braunen Karton 

geliefert.

USE
•	 Only use the shelves for their intended purpose. Misuse can lead to  

	 damage or accidents.
•	 The shelves 67313-67316 have a maximum total load capacity of 30 kg  

	 each and the shelves 67317-67320 of 40 kg each. Please do not exceed  

	 this.
•	 We recommend distributing the weights evenly over the entire shelf  

	 surface to avoid overloading individual areas.
•	 Do not place any heavy or unstable objects on the shelf that could fall  

	 or overload the shelf.
•	 Make sure that the shelf is childproof. If possible, place heavy objects  

	 further down.
•	 Never attempt to climb onto the shelf or hang from it.
•	 Check the condition of the shelf at regular intervals to ensure that it  

	 remains stable.

CARE AND CLEANING
Our wooden items are carefully crafted for indoor use and deserve to be pro-

tected from extreme temperatures and moisture. Avoid potential damage by 

wiping up spillages immediately to prevent deformation or staining. For opti-

mum care and a particularly long service life, we recommend the use of po-

lishes or oils that are specially formulated for the different types of wood. To 

support the longevity of our wooden products, they should be wiped regularly 

with a soft cloth moistened with lukewarm water.

GEBRAUCH
•	 Verwenden Sie die Regale ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.  

	 Eine Zweckentfremdung kann zu Schäden oder Unfällen führen.
•	 Die Regale 67313-67316 haben eine maximale Gesamttraglast von  

	 jeweils 30 kg, die Regale 67317-67320 von 40 kg. Bitte überschreiten Sie  

	 diese nicht.
•	 Wir empfehlen, die Gewichte gleichmäßig auf die gesamte Regalfläche  

	 zu verteilen, um eine Überbelastung einzelner Bereiche zu vermeiden.
•	 Stellen Sie keine schweren oder instabilen Gegenstände auf das Regal,  

	 die herunterfallen oder das Regal überlasten könnten.
•	 Achten Sie darauf, dass das Regal kindersicher ist. Platzieren Sie schwere  

	 Gegenstände möglichst weiter unten.
•	 Versuchen Sie niemals, das Regal zu besteigen oder sich daran hängen.
•	 Überprüfen Sie in regelmäßigen Abständen den Zustand des Regals, um  

	 sicherzustellen, dass es stabil bleibt.

PFLEGE UND REINIGUNG
Unsere Holzartikel sind sorgfältig für den Innenbereich gefertigt und verdienen 

es, vor Extremtemperaturen und Feuchtigkeit geschützt zu werden. Vermeiden 

Sie potenzielle Schäden, indem Sie verschüttete Flüssigkeiten sofort aufwi-

schen, um Verformungen oder Fleckenbildung vorzubeugen. Für eine optimale 

Pflege und eine besonders lange Lebenszeit empfehlen wir die Verwendung von 

Polituren oder Ölen, die speziell auf die verschiedenen Holzarten abgestimmt 

sind. Um die Langlebigkeit unserer Holzprodukte zu unterstützen, sollten diese 

regelmäßig mit einem weichen Tuch abgewischt werden, das mit lauwarmem 

Wasser angefeuchtet wurde.



R U N  B Y  F A M I LY
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